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<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano, Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno a</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 1 – cieľ politiky 1 – riadok vii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	a)	V rámci cieľa politiky 1 sa dopĺňa tento riadok:
	vypúšťa sa

	[...]
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno a</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 1 – cieľ politiky 1 – riadok vii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	a)	V rámci cieľa politiky 1 sa dopĺňa tento riadok:
	vypúšťa sa

	[...]
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valentina Palmisano, Giuseppe Antoci</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno a</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 1 – cieľ politiky 1 – riadok vii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	a)	V rámci cieľa politiky 1 sa dopĺňa tento riadok:
	vypúšťa sa

	[...]
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Dragoş Benea, Sakis Arnaoutoglou, Raffaele Topo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno a</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 1 – cieľ politiky 1 – riadok vii – stĺpec 2</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	vii) Posilnenie priemyselných kapacít s cieľom podporiť dvojaké použitie, ako aj obranné spôsobilosti
	vii) Posilnenie priemyselných a infraštruktúrnych kapacít s cieľom podporiť spôsobilosti týkajúce sa dvojakého použitia


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno a</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 1 – cieľ politiky 1 – riadok vii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	vii) Posilnenie priemyselných kapacít s cieľom podporiť dvojaké použitie, ako aj obranné spôsobilosti
	vii) Posilnenie priemyselných kapacít s cieľom podporiť spôsobilosti týkajúce sa dvojakého použitia

	Akýkoľvek RCO uvedený pri špecifických cieľoch i) a iii)
	Akýkoľvek RCO uvedený pri špecifických cieľoch i) a iii)

	RCO 128 – Podporené podniky spojené predovšetkým s podporou dvojakého použitia a obranných spôsobilostí (RearmEU) – podniky
	RCO 128 – Podporené podniky spojené predovšetkým s podporou dvojakého použitia (RearmEU) – podniky

	Akýkoľvek RCR uvedený pri špecifických cieľoch i) a iii)
	Akýkoľvek RCR uvedený pri špecifických cieľoch i) a iii)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valentina Palmisano, Giuseppe Antoci</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno b</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok v</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	v)  Podpora bezpečného prístupu k vode, udržateľného vodného hospodárstva a odolnosti v oblasti vody
	v)  Podpora bezpečného prístupu k vode, udržateľného a integrovaného vodného hospodárstva a  zvýšenej odolnosti v oblasti vody, a to aj prostredníctvom riešení založených na prírode, ktoré zabezpečia merateľné zlepšenia v oblasti efektívneho využívania vody, zníženia znečistenia a obnovy ekosystémov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Sakis Arnaoutoglou, Dragoş Benea, Raffaele Topo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno b</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok v</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	v)  Podpora bezpečného prístupu k vode, udržateľného vodného hospodárstva a odolnosti v oblasti vody
	v) Podpora bezpečného prístupu k vode, udržateľného vodného hospodárstva a odolnosti v oblasti vody s cieľom zabezpečiť udržateľné zavlažovanie pôdy prostredníctvom ponuky moderných riešení, ako je odsoľovanie a opätovné využívanie vody.



Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno b</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok v</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	v)  Podpora bezpečného prístupu k vode, udržateľného vodného hospodárstva a odolnosti v oblasti vody
	v)  Podpora bezpečného prístupu k vode, udržateľného vodného hospodárstva a odolnosti v oblasti vody

	RCO 30 – Dĺžka nových alebo modernizovaných potrubí rozvodných systémov verejného zásobovania vodou – počet km
	RCO 30 – Dĺžka nových alebo modernizovaných potrubí rozvodných systémov verejného zásobovania vodou – počet km

	RCO 31 – Dĺžka nového alebo modernizovaného potrubia verejnej siete na zber odpadových vôd – počet km
	RCO 31 – Dĺžka nového alebo modernizovaného potrubia verejnej siete na zber odpadových vôd – počet km

	RCO 32 – Nová alebo modernizovaná kapacita na úpravu odpadovej vody – populačný ekvivalent
	RCO 32 – Nová alebo modernizovaná kapacita na úpravu odpadovej vody – populačný ekvivalent

	
	RCO 24 – Investície do nových alebo modernizovaných systémov monitorovania, pripravenosti, varovania a reakcie týkajúcich sa katastrof a zameraných na prírodné katastrofy

	
	RCO 26 – Zelená infraštruktúra vybudovaná alebo vylepšená na adaptáciu na zmenu klímy

	
	RCO 36 – Zelená infraštruktúra podporovaná na iné účely ako adaptácia na zmenu klímy

	RCR 41 – Populácia pripojená na vylepšené verejné zásobovanie vodou – počet osôb
	RCR 41 – Populácia pripojená na vylepšené verejné zásobovanie vodou – počet osôb

	RCR 42 – Populácia pripojená aspoň na sekundárnu verejnú úpravu odpadovej vody – počet osôb
	RCR 42 – Populácia pripojená aspoň na sekundárnu verejnú úpravu odpadovej vody – počet osôb

	RCR 43 – Vodné straty v rozvodných systémoch verejného zásobovania vodou – kubické metre za rok
	RCR 43 – Vodné straty v rozvodných systémoch verejného zásobovania vodou – kubické metre za rok

	
	RCR 35 – Populácia, ktorá využíva ochranné opatrenia proti povodniam

	
	CR 37 – Populácia, ktorá využíva ochranné opatrenia proti katastrofám súvisiacim so zmenou klímy (iným ako povodne a lesné požiare)

	
	CR 38 – Odhadovaný priemerný čas odozvy na katastrofické situácie

	
	RCR 44 – Riadne čistená odpadová voda

	
	RCR 95 – Populácia, ktorá má prístup k novej alebo modernizovanej zelenej infraštruktúre


<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
A mere change in the title of the objective without insertion of additional indicators is considered to be a completely inadequate amendment related to this specific objective. The recital introducing the rationale for the targeted review talks about climate resilience, threat of water scarcity, and risk-based management and increased preparedness. Revised UWWTD also raises ambition, including not only secondary treatment, but also tertiary and quaternary treatment in the context of the sustainable water management. Additional indicators pertinent for the overarching objective of water resilience are thus inserted.
Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno b</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok v</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	v)  Podpora bezpečného prístupu k vode, udržateľného vodného hospodárstva a odolnosti v oblasti vody
	v)  Podpora bezpečného prístupu k vode, udržateľného vodného hospodárstva a odolnosti v oblasti vody

	RCO 30 – Dĺžka nových alebo modernizovaných potrubí rozvodných systémov verejného zásobovania vodou – počet km
	RCO 30 – Dĺžka nových alebo modernizovaných potrubí rozvodných systémov verejného zásobovania vodou – počet km

	RCO 31 – Dĺžka nového alebo modernizovaného potrubia verejnej siete na zber odpadových vôd – počet km
	RCO 31 – Dĺžka nového alebo modernizovaného potrubia verejnej siete na zber odpadových vôd – počet km

	RCO 32 – Nová alebo modernizovaná kapacita na úpravu odpadovej vody – populačný ekvivalent
	RCO 32 – Nová alebo modernizovaná kapacita na úpravu odpadovej vody – populačný ekvivalent

	
	RCO33 – Obnovená plocha sladkovodných ekosystémov (ha)

	
	RCO34 – Počet riešení založených na prírode realizovaných na zníženie rizika povodní alebo sucha

	RCR 41 – Populácia pripojená na vylepšené verejné zásobovanie vodou – počet osôb
	RCR 41 – Populácia pripojená na vylepšené verejné zásobovanie vodou – počet osôb

	RCR 42 – Populácia pripojená aspoň na sekundárnu verejnú úpravu odpadovej vody – počet osôb
	RCR 42 – Populácia pripojená aspoň na sekundárnu verejnú úpravu odpadovej vody – počet osôb

	RCR 43 – Vodné straty v rozvodných systémoch verejného zásobovania vodou – kubické metre za rok
	RCR 43 – Vodné straty v rozvodných systémoch verejného zásobovania vodou – kubické metre za rok

	
	RCR44 – Populácia, ktorá využíva zníženie rizika povodní alebo sucha na základe ekosystému

	
	RCR45 – Zlepšenie priechodnosti riek (km) 

	
	RCR46 – Zlepšenie ekologického stavu sladkých vôd podľa rámcovej smernice o vode


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu, Gheorghe Falcă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno b</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok v a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	va) Rozvoj a modernizácia zavlažovacích systémov

	
	RCO 21 Investície do udržateľného využívania vody – počet podporených poľnohospodárskych podnikov alebo podnikov, ktoré získali investície do efektívneho zavlažovania

	
	RCR 35 Plocha podporená na zlepšenie efektívnosti využívania vody – hektáre poľnohospodárskej pôdy so zlepšenými zavlažovacími systémami


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu, Gheorghe Falcă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno b a (nové)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok x a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	xa) Zriadenie a vybavenie skladov a regionálnych skladovacích centier určených na zásobovanie obyvateľstva a ozbrojených síl v prípade núdzového stavu alebo vojny


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno c</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok xi</Article2>
	

	Text predložený Komisiou

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	xi) Podpora prístupu k cenovo dostupnému bývaniu a súvisiacich reforiem
	xi) Podpora prístupu k cenovo dostupnému, udržateľnému a dôstojnému bývaniu v súlade so smernicou (EÚ) 2024/1275 a súvisiacich reforiem, napríklad reforiem stanovených v národných plánoch obnovy budov

	RCO 18 – Cenovo dostupné obydlia so zlepšenou energetickou hospodárnosťou – počet obydlí
	RCO 18 – Cenovo dostupné obydlia so zlepšenou energetickou hospodárnosťou – počet obydlí

	RCO 65 – Kapacita nových alebo modernizovaných cenovo dostupných sociálnych bytov – počet osôb
	RCO 65 – Kapacita nových alebo renovovaných cenovo dostupných sociálnych bytov – počet osôb

	RCO 130 – Reformy týkajúce sa cenovo dostupného a sociálneho bývania – počet
	RCO 130 – Reformy týkajúce sa cenovo dostupného a sociálneho bývania – počet

	
	RCO 97 – Podporované komunity vyrábajúce energiu z obnoviteľných zdrojov a iniciatívy na obnovu vedené občanmi

	RCR 26 – Ročná primárna spotreba energie (z toho: cenovo dostupné obydlia, verejné budovy, podniky, iné) – MWh/rok
	RCR 26 – Ročná primárna spotreba energie (z toho: cenovo dostupné obydlia, verejné budovy, podniky, iné) – MWh/rok

	RCR 29 – Odhadované emisie skleníkových plynov – tony ekvivalentu CO2/rok 
	RCR 29 – Odhadované zníženie emisií skleníkových plynov – tony ekvivalentu CO2/rok

	RCR 67 – Používatelia nového alebo modernizovaného cenovo dostupného a sociálneho bývania za rok – počet používateľov/rok
	RCR 67 – Používatelia nového alebo renovovaného cenovo dostupného a sociálneho bývania za rok – počet používateľov/rok

	
	RCR 31 – Celková vyrobená energia z obnoviteľných zdrojov (z toho: elektrická, tepelná)

	
	RCR 32 – Dodatočná inštalovaná prevádzková kapacita v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov vyrobenej na mieste alebo v blízkosti existujúcich budov


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno c</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok xi</Article2>
	

	Text predložený Komisiou

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	xi) Podpora prístupu k cenovo dostupnému bývaniu a súvisiacich reforiem
	xi) Podpora prístupu k cenovo dostupnému bývaniu

	RCO 18 – Cenovo dostupné obydlia so zlepšenou energetickou hospodárnosťou – počet obydlí
	RCO 18 – Cenovo dostupné obydlia so zlepšenou energetickou hospodárnosťou – počet obydlí

	RCO 65 – Kapacita nových alebo modernizovaných cenovo dostupných sociálnych bytov – počet osôb
	RCO 65 – Kapacita nových alebo renovovaných cenovo dostupných sociálnych bytov – počet osôb

	RCO 130 – Reformy týkajúce sa cenovo dostupného a sociálneho bývania – počet
	

	RCR 26 – Ročná primárna spotreba energie (z toho: cenovo dostupné obydlia, verejné budovy, podniky, iné) – MWh/rok
	RCR 26 – Ročná primárna spotreba energie (z toho: cenovo dostupné obydlia, verejné budovy, podniky, iné) – MWh/rok

	RCR 29 – Odhadované emisie skleníkových plynov – tony ekvivalentu CO2/rok 
	RCR 29 – Odhadované emisie skleníkových plynov – tony ekvivalentu CO2/rok

	RCR 67 – Používatelia nového alebo modernizovaného cenovo dostupného a sociálneho bývania za rok – počet používateľov/rok
	RCR 67 – Používatelia nového alebo renovovaného cenovo dostupného a sociálneho bývania za rok – počet používateľov/rok


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Sakis Arnaoutoglou, Dragoş Benea, Klára Dobrev, Sérgio Gonçalves, Raffaele Topo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno c</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok xi</Article2>
	

	Text predložený Komisiou

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	xi) Podpora prístupu k cenovo dostupnému bývaniu a súvisiacich reforiem
	xi) Podpora prístupu k cenovo dostupnému a udržateľnému bývaniu a súvisiacich reforiem


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valentina Palmisano, Giuseppe Antoci</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno c</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok xi – stĺpec 2</Article2>
	

	Text predložený Komisiou

	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	xi) Podpora prístupu k cenovo dostupnému bývaniu a súvisiacich reforiem
	xi) Podpora prístupu k cenovo dostupnému a udržateľnému bývaniu s nulovými emisiami a súvisiacich reforiem


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano, Valentina Palmisano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno c</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok xii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	xii) Podpora spojovacích vedení a súvisiacej prenosovej infraštruktúry a zavádzania nabíjacej infraštruktúry
	xii) Podpora rozširovania, modernizácie a digitalizácie prenosových a distribučných elektrizačných sústav, spojovacích vedení a súvisiacej prenosovej infraštruktúry a zavádzania nabíjacej infraštruktúry

	RCO 59 – Infraštruktúra pre alternatívne palivá (plniace/nabíjacie stanice)
	RCO 59 – Infraštruktúra pre alternatívne palivá (plniace/nabíjacie stanice)

	RCO 131 – Energetické prenosové siete a spojovacie vedenia – novovybudované alebo modernizované
	RCO 131 – Distribučné a prenosové vedenia elektrickej energie a spojovacie vedenia – novovybudované, zdokonalené prostredníctvom prijatia technológií na zlepšenie digitalizácie siete alebo modernizované s cieľom dosiahnuť odolnosť voči kybernetickým, fyzickým, hybridným a klimatickým hrozbám 

	
	RCO 97 – Počet domácností a MSP zapojených do trhov s elektrickou energiou prostredníctvom systémov spoločného využívania energie a systémov reakcie na dopyt


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno c</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok xii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	xii) Podpora spojovacích vedení a súvisiacej prenosovej infraštruktúry a zavádzania nabíjacej infraštruktúry
	xii) Podpora prenosu a distribúcie elektrickej energie vrátane mikrosietí a súvisiacich podporných infraštruktúr a systémov a zavádzania nabíjacej infraštruktúry

	RCO 59 – Infraštruktúra pre alternatívne palivá (plniace/nabíjacie stanice)
	RCO 59 – Nabíjacie stanice

	RCO 131 – Energetické prenosové siete a spojovacie vedenia – novovybudované alebo modernizované
	RCO 131 Distribučné a prenosové vedenia elektrickej energie – novovybudované, rozšírené alebo modernizované prostredníctvom modernizácie, zefektívnenia a digitalizácie, ako aj prostredníctvom opatrení na zvýšenie flexibility, bezpečnosti a odolnosti systému voči kybernetickým, fyzickým a hybridným hrozbám a na adaptáciu na zmenu klímy

	
	RCO 97 – Počet domácností, energetických spoločenstiev a MSP aktívne zapojených do trhu s energiou v dôsledku tohto nasadenia, a to aj prostredníctvom systémov spoločného využívania energie a systémov reakcie na dopyt


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno c</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – bod xii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	xii) Podpora spojovacích vedení a súvisiacej prenosovej infraštruktúry a zavádzania nabíjacej infraštruktúry
	xii) Podpora prenosu a distribúcie elektrickej energie vrátane spojovacích vedení a súvisiacich podporných infraštruktúr a systémov a zavádzania nabíjacej infraštruktúry

	RCO 59 – Infraštruktúra pre alternatívne palivá (plniace/nabíjacie stanice)
	RCO 59 – Infraštruktúra pre alternatívne palivá (plniace/nabíjacie stanice)

	RCO 131 – Energetické prenosové siete a spojovacie vedenia – novovybudované alebo modernizované
	RCO 131 Distribučné a prenosové vedenia elektrickej energie a spojovacie vedenia – novovybudované, rozšírené alebo modernizované prostredníctvom modernizácie, zefektívnenia a digitalizácie, ako aj prostredníctvom opatrení na zvýšenie flexibility, bezpečnosti a odolnosti systému voči kybernetickým, fyzickým a hybridným hrozbám

	
	RCO 97 – Počet domácností a MSP aktívne zapojených do trhu s energiou v dôsledku tohto nasadenia, a to aj prostredníctvom systémov spoločného využívania energie a systémov reakcie na dopyt


<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Doplnenie odráža zmeny v článkoch a potrebu posilniť a modernizovať sieť.
Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno c</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – riadok xii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	xii) Podpora spojovacích vedení a súvisiacej prenosovej infraštruktúry a zavádzania nabíjacej infraštruktúry
	xii) Podpora spojovacích vedení a súvisiacej prenosovej alebo distribučnej infraštruktúry, ako aj ochrana kritickej energetickej infraštruktúry a zavádzanie nabíjacej infraštruktúry

	RCO 59 – Infraštruktúra pre alternatívne palivá (plniace/nabíjacie stanice)
	RCO 59 – Infraštruktúra pre alternatívne palivá (plniace/nabíjacie stanice)

	RCO 131 – Energetické prenosové siete a spojovacie vedenia – novovybudované alebo modernizované
	RCO 131 – Energetické prenosové alebo distribučné siete a spojovacie vedenia – novovybudované alebo modernizované


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Tomaszewski, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno c</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – bod xii – stĺpec 2</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	xii) Podpora spojovacích vedení a súvisiacej prenosovej infraštruktúry a zavádzania nabíjacej infraštruktúry
	xii) Podpora spojovacích vedení a súvisiacej prenosovej alebo distribučnej infraštruktúry, ako aj ochrana kritickej energetickej infraštruktúry a zavádzanie nabíjacej infraštruktúry


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Novakov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno c</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – bod xii a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	xiia) Podpora infraštruktúry na dlhodobé skladovanie elektrickej energie 

	
	RCOXXX: Inštalovaná kapacita prečerpávacích vodných elektrární (PSH) (MW) RCOYYY: Využiteľná skladovacia kapacita (GWh) RCRZZZ: Zníženie obmedzovania obnoviteľných zdrojov (MWh/rok)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Cieľom navrhovanej zmeny je zosúladiť nástroje financovania politiky súdržnosti so strategickými prioritami energetickej transformácie Európskej únie, konkrétne so zavádzaním infraštruktúry na dlhodobé skladovanie elektrickej energie, ako sú prečerpávacie vodné elektrárne (PSH): Právne spoľahlivé, na základe existujúcich ustanovení o oprávnenosti a vymedzení pojmov. Politicky koherentné, zosúladené s novými nástrojmi financovania a označovania EÚ. Prakticky nevyhnutné, aby sa uvoľnili finančné prostriedky na strategické projekty PSH pripravené na realizáciu počas obdobia preprogramovania.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sabrina Repp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno d</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 3 – cieľ politiky 3 – riadok iii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	d)	V rámci cieľa politiky 3 sa dopĺňa tento riadok:
	vypúšťa sa

	[...]
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
potrebné na zachovanie tematického cieľa politiky súdržnosti
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano, Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno d</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 3 – cieľ politiky 3 – riadok iii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	d)	V rámci cieľa politiky 3 sa dopĺňa tento riadok:
	vypúšťa sa

	[...]
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno d</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 3 – cieľ politiky 3 – riadok iii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	d)	V rámci cieľa politiky 3 sa dopĺňa tento riadok:
	vypúšťa sa

	[...]
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valentina Palmisano, Giuseppe Antoci</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno d</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 3 – cieľ politiky 3 – riadok iii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	d)	V rámci cieľa politiky 3 sa dopĺňa tento riadok:
	vypúšťa sa

	[...]
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jacek Protas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno d</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 3 – cieľ politiky 3 – riadok iii – stĺpec 2</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	iii) Rozvoj odolnej obrannej infraštruktúry alebo infraštruktúry s dvojakým použitím na podporu vojenskej mobility v Únii
	iii) Rozvoj odolnej obrannej infraštruktúry alebo infraštruktúry s dvojakým použitím vrátane podpory vojenskej mobility v Únii, ako aj zvýšenie pripravenosti na konflikty a agresiu


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Dragoş Benea, Sakis Arnaoutoglou, Raffaele Topo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno d</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 3 – cieľ politiky 3 – riadok iii – stĺpec 2</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	iii) Rozvoj odolnej obrannej infraštruktúry alebo infraštruktúry s dvojakým použitím na podporu vojenskej mobility v Únii
	iii) Rozvoj odolnej infraštruktúry a kapacít s dvojakým použitím na podporu vojenskej mobility v Únii


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno d</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 3 – cieľ politiky 3 – riadok iii – stĺpec 2</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	iii) Rozvoj odolnej obrannej infraštruktúry alebo infraštruktúry s dvojakým použitím na podporu vojenskej mobility v Únii
	iii) Rozvoj odolnej infraštruktúry s dvojakým použitím na podporu vojenskej mobility v Únii


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno e</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 4 – cieľ politiky 4 – riadok vii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	vii) Podpora prístupu k cenovo dostupnému bývaniu a súvisiacich reforiem
	vii) Podpora prístupu k cenovo dostupnému bývaniu

	RCO 18 – Obydlia so zlepšenou energetickou hospodárnosťou – počet obydlí
	RCO 18 – Obydlia so zlepšenou energetickou hospodárnosťou – počet obydlí

	RCO 65 – Kapacita nových alebo modernizovaných sociálnych, cenovo dostupných bytov – počet osôb
	RCO 65 – Kapacita nových alebo modernizovaných sociálnych, cenovo dostupných bytov – počet osôb

	RCO 130 – Reformy týkajúce sa cenovo dostupného a sociálneho bývania – počet
	

	RCR 26 – Ročná primárna spotreba energie (z toho: obydlia, verejné budovy, podniky, iné) – MWh/rok
	RCR 26 – Ročná primárna spotreba energie (z toho: obydlia, verejné budovy, podniky, iné) – MWh/rok

	RCR 29 – Odhadované emisie skleníkových plynov – tony ekvivalentu CO2/rok 
	RCR 29 – Odhadované emisie skleníkových plynov – tony ekvivalentu CO2/rok 

	RCR 67 – Používatelia nového alebo modernizovaného cenovo dostupného a sociálneho bývania za rok – počet používateľov/rok
	RCR 67 – Používatelia nového alebo modernizovaného cenovo dostupného a sociálneho bývania za rok – počet používateľov/rok


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno e</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 4 – cieľ politiky 4 – riadok vii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	vii) Podpora prístupu k cenovo dostupnému bývaniu a súvisiacich reforiem
	vii) Podpora prístupu k cenovo dostupnému, udržateľnému a dôstojnému bývaniu v súlade so smernicou (EÚ) 2024/1275 a súvisiacich reforiem, napríklad reforiem stanovených v národných plánoch obnovy budov

	RCO 18 – Obydlia so zlepšenou energetickou hospodárnosťou – počet obydlí
	RCO 18 – Obydlia so zlepšenou energetickou hospodárnosťou – počet obydlí

	RCO 65 – Kapacita nových alebo modernizovaných sociálnych, cenovo dostupných bytov – počet osôb
	RCO 65 – Kapacita nových alebo renovovaných sociálnych, cenovo dostupných bytov – počet osôb

	RCO 130 – Reformy týkajúce sa cenovo dostupného a sociálneho bývania – počet
	RCO 130 – Reformy týkajúce sa cenovo dostupného a sociálneho bývania – počet

	
	RCO 97 – Podporované komunity vyrábajúce energiu z obnoviteľných zdrojov a iniciatívy na obnovu vedené občanmi

	RCR 26 – Ročná primárna spotreba energie (z toho: obydlia, verejné budovy, podniky, iné) – MWh/rok
	

	RCR 29 – Odhadované emisie skleníkových plynov – tony ekvivalentu CO2/rok 
	

	RCR 67 – Používatelia nového alebo modernizovaného cenovo dostupného a sociálneho bývania za rok – počet používateľov/rok
	RCR 67 – Používatelia nového alebo renovovaného cenovo dostupného a sociálneho bývania za rok – počet používateľov/rok

	
	RCR 31 – celková vyrobená energia z obnoviteľných zdrojov (z toho: elektrická, tepelná)

	
	RCR 32 – Dodatočná inštalovaná prevádzková kapacita v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov vyrobenej na mieste alebo v blízkosti existujúcich budov


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valentina Palmisano, Giuseppe Antoci</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno e</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 4 – cieľ politiky 4 – riadok vii – stĺpec 2</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	vii) Podpora prístupu k cenovo dostupnému bývaniu a súvisiacich reforiem
	vii) Podpora prístupu k cenovo dostupnému a udržateľnému bývaniu s nulovými emisiami a súvisiacich reforiem


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v mene skupiny Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno f</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 5 – cieľ politiky 5 – riadok iii</Article2>
	

	Text predložený Komisiou

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	iii) Podpora integrovaného územného rozvoja na základe prístupu k cenovo dostupnému bývaniu a rozvoja súvisiacich reforiem na všetkých typoch území
	iii) Podpora integrovaného územného rozvoja na základe prístupu k cenovo dostupnému, udržateľnému a dôstojnému bývaniu v súlade so smernicou (EÚ) 2024/1275 rozvoja súvisiacich reforiem na všetkých typoch území, napríklad reforiem stanovených v národných plánoch obnovy budov

	RCO 18 – Obydlia so zlepšenou energetickou hospodárnosťou – počet obydlí
	RCO 18 – Obydlia so zlepšenou energetickou hospodárnosťou – počet obydlí

	RCO 65 – Kapacita nových alebo modernizovaných cenovo dostupných a sociálnych bytov – počet osôb
	RCO 65 – Kapacita nových alebo renovovaných cenovo dostupných sociálnych bytov – počet osôb

	RCO 130 – Reformy týkajúce sa cenovo dostupného a sociálneho bývania – počet
	RCO 130 – Reformy týkajúce sa cenovo dostupného a sociálneho bývania – počet

	
	RCO 97 – Podporované komunity vyrábajúce energiu z obnoviteľných zdrojov a iniciatívy na obnovu vedené občanmi

	RCR 26 – Ročná primárna spotreba energie (z toho: obydlia, verejné budovy, podniky, iné) – MWh/rok
	RCR 26 – Ročná primárna spotreba energie (z toho: obydlia, verejné budovy, podniky, iné) – MWh/rok

	RCR 29 – Odhadované emisie skleníkových plynov – tony ekvivalentu CO2/rok 
	RCR 29 – Odhadované emisie skleníkových plynov – tony ekvivalentu CO2/rok 

	RCR 67 – Používatelia nového alebo modernizovaného cenovo dostupného a sociálneho bývania za rok – počet používateľov/rok
	RCR 67 – Používatelia nového alebo renovovaného cenovo dostupného a sociálneho bývania za rok – počet používateľov/rok

	
	RCR 31 – celková vyrobená energia z obnoviteľných zdrojov (z toho: elektrická, tepelná)

	
	RCR 32 – Dodatočná inštalovaná prevádzková kapacita v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov vyrobenej na mieste alebo v blízkosti existujúcich budov


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno f</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 5 – cieľ politiky 5 – riadok iii – stĺpec 2</Article2>
	

	Text predložený Komisiou

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	iii) Podpora integrovaného územného rozvoja na základe prístupu k cenovo dostupnému bývaniu a rozvoja súvisiacich reforiem na všetkých typoch území
	iii) Podpora integrovaného územného rozvoja na základe prístupu k cenovo dostupnému bývaniu na všetkých typoch území


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Tomaszewski, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno f a (nové)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 5 – cieľ politiky 5 – bod iii a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	fa)	V rámci cieľa politiky 5 sa dopĺňa tento riadok:

	
	iiia) zabezpečenie civilnej bezpečnosti a ochrany vrátane rozvoja infraštruktúry s dvojakým použitím alebo obrannej infraštruktúry na všetkých typoch území

	
	RCO.. Počet nových alebo modernizovaných infraštruktúr civilnej bezpečnosti a ochrany

	
	RCR.. Populácia, ktorá využíva novú alebo modernizovanú infraštruktúru civilnej bezpečnosti a ochrany


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Nora Mebarek, Sérgio Gonçalves, Andi Cristea, Rosa Serrano Sierra, Raffaele Topo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno f a (nové)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 5 – cieľ politiky 5 – bod iii a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	fa)	V rámci cieľa politiky 5 sa dopĺňa tento riadok:

	
	iiia) zabezpečenie infraštruktúry civilnej pripravenosti a odolnosti na všetkých typoch území – vybudované protiletecké kryty – počet, vytvorené špecializované hasičské jednotky s primeraným vybavením – počet 

	
	Rxxxx, zriadené sily civilnej ochrany – počet

	
	Rxxxx.[RR1]; a nemocnice vybavené na riešenie vojnových situácií – počet

	
	Rxxxx,. [RR1] uvedených len niekoľko príkladov týkajúcich sa civilnej bezpečnosti


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raúl de la Hoz Quintano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno f a (nové)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 5 – cieľ politiky 5 – bod iii a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	fa)	V rámci cieľa politiky 5 sa dopĺňa tento riadok:

	
	iiia) zabezpečenie prístupu k verejným službám vrátane vzdelávania a zdravotnej starostlivosti, najmä vo vidieckych oblastiach a v regiónoch, kde dochádza k poklesu obyvateľstva, aby sa občanom zaručilo účinné právo zostať v mieste, ktoré nazývajú svojím domovom

	
	RCO 67 – Kapacita tried v nových alebo modernizovaných vzdelávacích zariadeniach

	
	RCO 69 – Kapacita nových alebo modernizovaných zariadení zdravotnej starostlivosti

	
	RCO 115 – Zlepšenie miestneho rozvoja

	
	RCO 116 – Prilákanie a udržanie obyvateľstva

	
	RCR 71 – Používatelia nových alebo modernizovaných vzdelávacích zariadení za rok

	
	RCR 71 – Používatelia nových alebo modernizovaných služieb elektronického zdravotníctva za rok

	
	RCR 73 – Používatelia nových alebo modernizovaných zariadení zdravotnej starostlivosti za rok 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raúl de la Hoz Quintano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno f a (nové)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 5 – cieľ politiky 5 – bod iii b (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	fa)	V rámci cieľa politiky 5 sa dopĺňa tento riadok:

	
	iiib) podpora stratégií na riešenie problému vyľudňovania a podporu demografickej obnovy, najmä vo vidieckych oblastiach

	
	RCO 115 – Zlepšenie miestneho rozvoja

	
	RCO 116 – Prilákanie a udržanie obyvateľstva

	
	RCO 117 – Prijatie a vykonávanie stratégií na riešenie vyľudňovania

	
	RCR 78 – Počet stratégií zameraných na vyľudňovanie


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raúl de la Hoz Quintano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 – písmeno f a (nové)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 5 – cieľ politiky 5 – bod iii c (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	fa)	V rámci cieľa politiky 5 sa dopĺňa tento riadok:

	
	iiic) podnecovanie podnikania, podpora miestnych podnikov a zavádzanie hospodárskych stimulov zameraných na prilákanie a udržanie obyvateľstva vo vyľudnených oblastiach alebo v oblastiach ohrozených vyľudnením

	
	RCO 01 – Podporované podniky (z toho: mikropodniky, malé, stredné, veľké)

	
	RCO 05 – Nové podporované podniky

	
	RCO 115 – Zlepšenie miestneho rozvoja

	
	RCO 116 – Prilákanie a udržanie obyvateľstva

	
	RCR 01 – Vytvorené pracovné miesta v podporovaných subjektoch

	
	RCR 17 – Nové podniky podporované na trhu

	
	RCR 97 – Učňovská príprava podporovaná v MSP


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod 7 a (nový)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1058</DocAmend2>
<Article2>Príloha I – tabuľka 1 – bod 2 – cieľ politiky 2 – bod v</Article2>
	

	Platný text
	Pozmeňujúci návrh

	
	Príloha II sa mení takto:

	
	V rámci cieľa politiky 2 sa riadok pre špecifický cieľ v) nahrádza takto:

	v)  Podpora prístupu k vode a udržateľného vodného hospodárstva
	v)  Podpora prístupu k vode a udržateľného vodného hospodárstva a odolnosť v oblasti vody

	CCO 10 – Nová alebo modernizovaná kapacita na úpravu odpadovej vody
	CCO 10 – Nová alebo modernizovaná kapacita na úpravu odpadovej vody

	
	CCO 09 – Investície do nových alebo modernizovaných systémov monitorovania, pripravenosti, varovania a reakcie v prípade katastrof 

	
	CCO 12 – Plocha zelenej infraštruktúry

	CCR 09 – Dodatočná populácia, ktorá je pripojená aspoň na sekundárnu úpravu odpadovej vody
	CCR 09 – Dodatočná populácia, ktorá je pripojená aspoň na sekundárnu úpravu odpadovej vody

	
	CCR 08 – Dodatočná populácia, ktorá využíva ochranné opatrenia proti povodniam, prírodným požiarom a iným prírodným katastrofám súvisiacim s klímou


<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
V odôvodnení, v ktorom sa uvádza zdôvodnenie cieleného preskúmania, sa hovorí o odolnosti voči zmene klímy, hrozbe nedostatku vody, riadení založenom na rizikách a zvýšenej pripravenosti v súvislosti s cieľom politiky 2 špecifickým cieľom v). Do základného súboru ukazovateľov výkonnosti sa preto vkladá dodatočný ukazovateľ výsledku, ktorý prispieva k všeobecnému cieľu odolnosti v oblasti vody (ktorý by sa mal v záujme konzistentnosti doplniť do názvu špecifického cieľa aj v tejto prílohe). 
Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal, Niclas Herbst, Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 1 – odsek 1 – bod -1 (nový)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 2 – odsek 1 a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	-1.	V článku 2 sa dopĺňa tento odsek:

	
	Záväzky pozastavené v rámci opatrení prijatých podľa nariadenia (ES) 2020/2092, ako aj sumy, na ktoré sa vzťahuje negatívne posúdenie Komisie z dôvodu nesplnenia základných podmienok v súlade s článkom 15 nariadenia (ES) 2021/1060, nie sú oprávnené na zmeny programu alebo prevody podľa článkov 24 alebo 26 nariadenia (ES) 2021/1060, ani podľa ustanovení tohto nariadenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Hoci podľa článkov 24 a 26 nariadenia (EÚ) 2021/1060 sa umožňujú zmeny a prevody programov, strednodobé preskúmanie sa od tohto rámca odchyľuje. Zákonodarca nepredpokladá a ani nie je odôvodnené, aby členské štáty menili alebo prevádzali sumy zadržané z dôvodu nedodržania základných podmienok podľa článku 15 nariadenia (EÚ) 2021/1060 alebo opatrení podľa nariadenia (EÚ) 2020/2092.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno -a (nové)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno i</Article2>
	

	Platný text
	Pozmeňujúci návrh

	
	-a)	Písmeno i) sa nahrádza takto:

	i) investície do regenerácie a dekontaminácie opustených priemyselných lokalít a obnovy pôdy, v prípade potreby vrátane projektov zelenej infraštruktúry a projektov zameraných na zmenu účelu, a to s ohľadom na zásadu „znečisťovateľ platí“;
	i) investície do regenerácie a dekontaminácie opustených priemyselných lokalít a obnovy pôdy, v prípade potreby vrátane projektov zelenej infraštruktúry a projektov zameraných na zmenu účelu, a to s ohľadom na zásadu „znečisťovateľ platí“, ako aj na odolnosť v oblasti vody;


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02021R1056-20240301)
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Gheorghe Falcă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno -a a (nové)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno f</Article2>
	

	Platný text
	Pozmeňujúci návrh

	
	-aa)	Písmeno f) sa dopĺňa takto:

	f) investície do inteligentnej a udržateľnej miestnej mobility vrátane dekarbonizácie odvetvia miestnej dopravy a jeho infraštruktúry,
	f) investície do inteligentnej a udržateľnej miestnej mobility vrátane dekarbonizácie odvetvia miestnej dopravy a jeho infraštruktúry, ako aj zavádzania nabíjacej infraštruktúry;


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02021R1056-20240301)
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Gheorghe Falcă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno -a b (nové)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno i</Article2>
	

	Platný text
	Pozmeňujúci návrh

	
	-ab)	Písmeno i) sa dopĺňa takto:

	i) investície do regenerácie a dekontaminácie opustených priemyselných lokalít a obnovy pôdy, v prípade potreby vrátane projektov zelenej infraštruktúry a projektov zameraných na zmenu účelu, a to s ohľadom na zásadu „znečisťovateľ platí“;
	i) investície do regenerácie a dekontaminácie opustených priemyselných lokalít a obnovy pôdy, v prípade potreby vrátane projektov zelenej infraštruktúry a projektov zameraných na zmenu účelu, a to s ohľadom na zásadu „znečisťovateľ platí“, ako aj na odolnosť v oblasti vody;


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02021R1056-20240301)
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v mene skupiny Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno a</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno p</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	p)	Podpora prístupu k cenovo dostupnému bývaniu a súvisiacich reforiem
	p)	Podpora prístupu k cenovo dostupnému, udržateľnému a dôstojnému bývaniu v súlade so smernicou (EÚ) 2024/1275 a súvisiacich reforiem, napríklad reforiem stanovených v národných plánoch obnovy budov


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Dan Barna, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno a</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno p</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	p)	Podpora prístupu k cenovo dostupnému bývaniu a súvisiacich reforiem
	p)	Podpora prístupu k cenovo dostupnému neziskovému bývaniu a súvisiacich reforiem

	
	(Tento pozmeňujúci návrh sa týka celého textu. Prijatie tohto pozmeňujúceho návrhu si bude vyžadovať príslušné zmeny v celom texte.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Novakov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno a</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno p a (nové)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	pa)	Podpora systémov dlhodobého skladovania elektrickej energie vrátane prečerpávacích vodných elektrární pri prispievaní k dekarbonizácii regionálnych ekonomík a integrácii energie z obnoviteľných zdrojov do siete.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Cieľom navrhovanej zmeny je zosúladiť nástroje financovania politiky súdržnosti so strategickými prioritami energetickej transformácie Európskej únie, konkrétne so zavádzaním infraštruktúry na dlhodobé skladovanie elektrickej energie, ako sú prečerpávacie vodné elektrárne (PSH): Právne spoľahlivé, na základe existujúcich ustanovení o oprávnenosti a vymedzení pojmov. Politicky koherentné, zosúladené s novými nástrojmi financovania a označovania EÚ. Prakticky nevyhnutné, aby sa uvoľnili finančné prostriedky na strategické projekty PSH pripravené na realizáciu počas obdobia preprogramovania.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno a a (nové)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 2</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	aa)	Vypúšťa sa druhý pododsek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valentina Palmisano, Giuseppe Antoci</Members>
<AuNomDe>{The Left}v mene skupiny The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno b</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 4</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	b)	Štvrtý pododsek sa nahrádza takto:
	vypúšťa sa

	Z FST možno podporovať aj produktívne investície do iných podnikov ako MSP, pričom sa naďalej kladie dôraz na MSP, a to bez ohľadu na to, či bola vykonaná analýza nedostatkov v súlade s článkom 11 ods. 2 písm. h) tohto nariadenia, a bez ohľadu na jej výsledok. Takéto investície sú oprávnené len v prípade, že nevedú k premiestneniu, ako je vymedzené v článku 2 bode 27 nariadenia (EÚ) 2021/1060. Na poskytnutie takejto podpory sa nevyžaduje revízia plánu spravodlivej transformácie územia, ak by daná revízia výhradne súvisela s analýzou nedostatkov. Pri výberovom konaní sa zohľadní učňovská príprava a pracovné miesta, vzdelávanie alebo odborná príprava na nové zručnosti.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v mene skupiny Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno b</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 4</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	b)	Štvrtý pododsek sa nahrádza takto:
	vypúšťa sa

	Z FST možno podporovať aj produktívne investície do iných podnikov ako MSP, pričom sa naďalej kladie dôraz na MSP, a to bez ohľadu na to, či bola vykonaná analýza nedostatkov v súlade s článkom 11 ods. 2 písm. h) tohto nariadenia, a bez ohľadu na jej výsledok. Takéto investície sú oprávnené len v prípade, že nevedú k premiestneniu, ako je vymedzené v článku 2 bode 27 nariadenia (EÚ) 2021/1060. Na poskytnutie takejto podpory sa nevyžaduje revízia plánu spravodlivej transformácie územia, ak by daná revízia výhradne súvisela s analýzou nedostatkov. Pri výberovom konaní sa zohľadní učňovská príprava a pracovné miesta, vzdelávanie alebo odborná príprava na nové zručnosti.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Touto zmenou sa vypúšťa navrhované rozšírenie možnosti financovať veľké podniky nachádzajúce sa v oblastiach označených ako podporované oblasti na účely článku 107 ods. 3 písm. a) a c) ZFEÚ na všetky regióny
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sabrina Repp, Klára Dobrev, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno b</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 4</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	Z FST možno podporovať aj produktívne investície do iných podnikov ako MSP, pričom sa naďalej kladie dôraz na MSP, a to bez ohľadu na to, či bola vykonaná analýza nedostatkov v súlade s článkom 11 ods. 2 písm. h) tohto nariadenia, a bez ohľadu na jej výsledok. Takéto investície sú oprávnené len v prípade, že nevedú k premiestneniu, ako je vymedzené v článku 2 bode 27 nariadenia (EÚ) 2021/1060. Na poskytnutie takejto podpory sa nevyžaduje revízia plánu spravodlivej transformácie územia, ak by daná revízia výhradne súvisela s analýzou nedostatkov. Pri výberovom konaní sa zohľadní učňovská príprava a pracovné miesta, vzdelávanie alebo odborná príprava na nové zručnosti.
	vypúšťa sa


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Pozornosť by sa mala naďalej zameriavať na malé a stredné podniky.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno b</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 4</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	Z FST možno podporovať aj produktívne investície do iných podnikov ako MSP, pričom sa naďalej kladie dôraz na MSP, a to bez ohľadu na to, či bola vykonaná analýza nedostatkov v súlade s článkom 11 ods. 2 písm. h) tohto nariadenia, a bez ohľadu na jej výsledok. Takéto investície sú oprávnené len v prípade, že nevedú k premiestneniu, ako je vymedzené v článku 2 bode 27 nariadenia (EÚ) 2021/1060. Na poskytnutie takejto podpory sa nevyžaduje revízia plánu spravodlivej transformácie územia, ak by daná revízia výhradne súvisela s analýzou nedostatkov. Pri výberovom konaní sa zohľadní učňovská príprava a pracovné miesta, vzdelávanie alebo odborná príprava na nové zručnosti.
	Z FST možno podporovať aj produktívne investície do iných podnikov ako MSP, pričom sa naďalej kladie dôraz na MSP, a to bez ohľadu na to, či bola vykonaná analýza nedostatkov v súlade s článkom 11 ods. 2 písm. h) tohto nariadenia, a bez ohľadu na jej výsledok. Takéto investície sú oprávnené len v prípade, že nevedú k premiestneniu, ako je vymedzené v článku 2 bode 27 nariadenia (EÚ) 2021/1060. Na poskytnutie takejto podpory sa nevyžaduje revízia plánu spravodlivej transformácie územia, ak by daná revízia výhradne súvisela s analýzou nedostatkov. V prípade investícií prispievajúcich k cieľom STEP uvedeným v článku 2 nariadenia (EÚ) 2024/795 sa pri výberovom konaní zohľadní učňovská príprava a pracovné miesta, vzdelávanie alebo odborná príprava na nové zručnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Gheorghe Falcă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno b</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 4</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	Z FST možno podporovať aj produktívne investície do iných podnikov ako MSP, pričom sa naďalej kladie dôraz na MSP, a to bez ohľadu na to, či bola vykonaná analýza nedostatkov v súlade s článkom 11 ods. 2 písm. h) tohto nariadenia, a bez ohľadu na jej výsledok. Takéto investície sú oprávnené len v prípade, že nevedú k premiestneniu, ako je vymedzené v článku 2 bode 27 nariadenia (EÚ) 2021/1060. Na poskytnutie takejto podpory sa nevyžaduje revízia plánu spravodlivej transformácie územia, ak by daná revízia výhradne súvisela s analýzou nedostatkov. Pri výberovom konaní sa zohľadní učňovská príprava a pracovné miesta, vzdelávanie alebo odborná príprava na nové zručnosti.
	Z FST možno podporovať aj produktívne investície do iných podnikov ako MSP, pričom sa naďalej kladie dôraz na MSP, a to bez ohľadu na to, či bola vykonaná analýza nedostatkov v súlade s článkom 11 ods. 2 písm. h) tohto nariadenia, a bez ohľadu na jej výsledok. Takéto investície sú oprávnené len v prípade, že nevedú k premiestneniu, ako je vymedzené v článku 2 bode 27 nariadenia (EÚ) 2021/1060. Na poskytnutie takejto podpory sa nevyžaduje revízia plánu spravodlivej transformácie územia, ak by daná revízia výhradne súvisela s analýzou nedostatkov. V prípade investícií prispievajúcich k cieľom STEP uvedeným v článku 2 nariadenia (EÚ) 2024/795 sa pri výberovom konaní zohľadní učňovská príprava a pracovné miesta, vzdelávanie alebo odborná príprava na nové zručnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno b</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 4</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	Z FST možno podporovať aj produktívne investície do iných podnikov ako MSP, pričom sa naďalej kladie dôraz na MSP, a to bez ohľadu na to, či bola vykonaná analýza nedostatkov v súlade s článkom 11 ods. 2 písm. h) tohto nariadenia, a bez ohľadu na jej výsledok. Takéto investície sú oprávnené len v prípade, že nevedú k premiestneniu, ako je vymedzené v článku 2 bode 27 nariadenia (EÚ) 2021/1060. Na poskytnutie takejto podpory sa nevyžaduje revízia plánu spravodlivej transformácie územia, ak by daná revízia výhradne súvisela s analýzou nedostatkov. Pri výberovom konaní sa zohľadní učňovská príprava a pracovné miesta, vzdelávanie alebo odborná príprava na nové zručnosti.
	Z FST možno podporovať aj produktívne investície do iných podnikov ako MSP, pričom sa naďalej kladie dôraz na MSP. Takéto investície sú oprávnené len v prípade, že sú potrebné na realizáciu plánu spravodlivej transformácie územia a nevedú k premiestneniu, ako je vymedzené v článku 2 bode 27 nariadenia (EÚ) 2021/1060. Na poskytnutie takejto podpory sa nevyžaduje revízia plánu spravodlivej transformácie územia, ak by daná revízia výhradne súvisela s analýzou nedostatkov. V prípade investícií prispievajúcich k cieľom STEP uvedeným v článku 2 nariadenia (EÚ) 2024/795 sa pri výberovom konaní zohľadní učňovská príprava a pracovné miesta, vzdelávanie alebo odborná príprava na nové zručnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Novakov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 1 – písmeno c</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 8 – odsek 2 – pododsek 4 a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	V prípade operácií, ktorým bola udelená známka excelentnosti v zmysle článku 2 bodu 45 nariadenia (EÚ) 2021/1060, a v prípade projektov, ktoré sa priamo podieľajú na dôležitom projekte spoločného európskeho záujmu schválenom Komisiou podľa článku 107 ods. 3 písm. b) ZFEÚ a oznámenia C(2021) 848, môže riadiaci orgán rozhodnúť o priamom poskytnutí podpory z FST, a to za predpokladu, že tieto operácie prispievajú k špecifickému cieľu stanovenému v článku 2 tohto nariadenia a prispievajú k realizácii plánov spravodlivej transformácie územia.
	V prípade operácií, ktorým bola udelená známka excelentnosti v zmysle článku 2 bodu 45 nariadenia (EÚ) 2021/1060, a v prípade projektov, ktoré sa priamo podieľajú na dôležitom projekte spoločného európskeho záujmu schválenom Komisiou podľa článku 107 ods. 3 písm. b) ZFEÚ a oznámenia C(2021) 848, môže riadiaci orgán rozhodnúť o priamom poskytnutí podpory z FST, a to za predpokladu, že tieto operácie prispievajú k špecifickému cieľu stanovenému v článku 2 tohto nariadenia a prispievajú k realizácii plánov spravodlivej transformácie územia. Projekty uvedené v desaťročnom pláne rozvoja siete alebo projekte spoločného záujmu, alebo projekty, ktorým bola udelená pečať suverenity podľa článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 2024/795, sú tiež oprávnené na priamu podporu z FST, ak sú v súlade s cieľmi plánov spravodlivej transformácie územia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Cieľom navrhovanej zmeny je zosúladiť nástroje financovania politiky súdržnosti so strategickými prioritami energetickej transformácie Európskej únie, konkrétne so zavádzaním infraštruktúry na dlhodobé skladovanie elektrickej energie, ako sú prečerpávacie vodné elektrárne (PSH): Právne spoľahlivé, na základe existujúcich ustanovení o oprávnenosti a vymedzení pojmov. Politicky koherentné, zosúladené s novými nástrojmi financovania a označovania EÚ. Prakticky nevyhnutné, aby sa uvoľnili finančné prostriedky na strategické projekty PSH pripravené na realizáciu počas obdobia preprogramovania.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľubica Karvašová, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 2</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 9 – písmeno d</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	2.	V článku 9 sa písmeno d) nahrádza takto:
	vypúšťa sa

	d)	investície súvisiace s výrobou, spracovaním, prepravou, distribúciou, skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív s výnimkou investícií do operácií, ktorým bola udelená pečať suverenity podľa článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/795 v rámci výzvy na predkladanie návrhov podľa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/856.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Projekty využívania fosílnych palív by sa nemali podporovať.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valentina Palmisano, Giuseppe Antoci, Mimmo Lucano</Members>
<AuNomDe>{The Left}v mene skupiny The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 2</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 9 – písmeno d</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	2.	V článku 9 sa písmeno d) nahrádza takto:
	vypúšťa sa

	d)	investície súvisiace s výrobou, spracovaním, prepravou, distribúciou, skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív s výnimkou investícií do operácií, ktorým bola udelená pečať suverenity podľa článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/795 v rámci výzvy na predkladanie návrhov podľa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/856.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v mene skupiny Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 2</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 9 – písmeno d</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	2.	V článku 9 sa písmeno d) nahrádza takto:
	vypúšťa sa

	d)	investície súvisiace s výrobou, spracovaním, prepravou, distribúciou, skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív s výnimkou investícií do operácií, ktorým bola udelená pečať suverenity podľa článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/795 v rámci výzvy na predkladanie návrhov podľa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/856.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Touto zmenou sa umožňuje, aby sa vo FST umožnili investície súvisiace s výrobou, so spracovaním, s prepravou, distribúciou, so skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív v operáciách, ktoré získali „pečať suverenity“ v rámci Inovačného fondu.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 2 – úvodná časť</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 9 – písmená a, d</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	2.	V článku 9 sa písmeno d) nahrádza takto:
	2.	V článku 9 sa písmená a) a d) menia takto:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 2</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 9 – písmeno a</Article2>
	

	Platný text
	Pozmeňujúci návrh

	
	-da)	V článku 9 sa písmeno a) nahrádza takto:

	a) vyradenie jadrových elektrární z prevádzky alebo ich výstavbu,
	a) vyradenie jadrových elektrární z prevádzky alebo ich výstavbu, s výnimkou technológií uvedených v článku 2 nariadenia 2024/795, ktorým sa zriaďuje Platforma strategických technológií pre Európu („platforma STEP“), a v článku 4 písm. i) nariadenia 2024/1735 o zriadení rámca opatrení na posilnenie európskeho ekosystému výroby emisne neutrálnych technológií,


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02021R1056-20240301)
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sabrina Repp, Hannes Heide, Matthias Ecke, Klára Dobrev, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 2</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 9 – písmeno d</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	d)	investície súvisiace s výrobou, spracovaním, prepravou, distribúciou, skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív s výnimkou investícií do operácií, ktorým bola udelená pečať suverenity podľa článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/795 v rámci výzvy na predkladanie návrhov podľa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/856.
	vypúšťa sa


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Fosílne palivá by sa nemali financovať – retroaktivita Zelenej dohody
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 2</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 9 – písmeno d</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	d)	investície súvisiace s výrobou, spracovaním, prepravou, distribúciou, skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív s výnimkou investícií do operácií, ktorým bola udelená pečať suverenity podľa článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/795 v rámci výzvy na predkladanie návrhov podľa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/856.
	vypúšťa sa

	
	(Tento pozmeňujúci návrh sa týka celého textu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Otvorenie FST financovaniu projektov zameraných na fosílne palivá (či už im bola udelená pečať STEP alebo nie) je neprijateľné, pretože by to bolo v rozpore s hlavnými cieľmi FST – podporou dekarbonizácie. Viedlo by to k bizarnému výsledku, že projektom na fosílne palivá by sa pripisoval 100 % klimatický koeficient, ako je to v prípade všetkých investícií FST.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Gheorghe Falcă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 2</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 9 – písmeno d</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	d)	investície súvisiace s výrobou, spracovaním, prepravou, distribúciou, skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív s výnimkou investícií do operácií, ktorým bola udelená pečať suverenity podľa článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/795 v rámci výzvy na predkladanie návrhov podľa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/856.
	d)	investície súvisiace s výrobou, spracovaním, prepravou, distribúciou, skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív s výnimkou investícií do operácií, ktorým bola udelená pečať suverenity podľa článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/795 v rámci výzvy na predkladanie návrhov podľa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/856.

	
	Takýto program môže v príslušných prípadoch využiť dodatočnú jednorazovú zálohovú platbu uvedenú v článku 7a ods. 1 prvom pododseku nariadenia (EÚ) 2021/1058.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 2</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 9 – písmeno d</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	d)	investície súvisiace s výrobou, spracovaním, prepravou, distribúciou, skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív s výnimkou investícií do operácií, ktorým bola udelená pečať suverenity podľa článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/795 v rámci výzvy na predkladanie návrhov podľa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/856.
	d)	investície súvisiace s výrobou, spracovaním, prepravou, distribúciou, skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív s výnimkou investícií do operácií, ktorým bola udelená pečať suverenity podľa článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/795 v rámci výzvy na predkladanie návrhov podľa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/856.

	
	Takýto program môže v príslušných prípadoch využiť dodatočnú jednorazovú zálohovú platbu uvedenú v článku 7a ods. 1 prvom pododseku nariadenia (EÚ) 2021/1058.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers, Waldemar Tomaszewski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 2</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 9 – písmeno d</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	d)	investície súvisiace s výrobou, spracovaním, prepravou, distribúciou, skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív s výnimkou investícií do operácií, ktorým bola udelená pečať suverenity podľa článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/795 v rámci výzvy na predkladanie návrhov podľa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/856.
	d)	investície súvisiace s výrobou, spracovaním, prepravou, distribúciou, skladovaním alebo spaľovaním fosílnych palív s výnimkou investícií, ktoré preukázateľne prispievajú k energetickej bezpečnosti, bezpečnosti dodávateľského reťazca, stabilite siete, cenovej dostupnosti, odolnosti voči narušeniam alebo inak posilňujú národnú bezpečnosť dotknutého členského štátu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Týmto pozmeňujúcim návrhom sa zabezpečuje, aby sa z kohéznych fondov mohli podporovať investície do energetiky, ktoré sú nevyhnutné v záujme bezpečnosti, odolnosti a cenovej dostupnosti, nielen tie, na ktoré sa úzko vzťahuje pečať suverenity. V dnešnej nestabilnej geopolitickej a energetickej situácii potrebujú členské štáty flexibilitu na zabezpečenie svojich sietí, zníženie závislosti a ochranu domácností a podnikov pred cenovými šokmi. Ide o to, aby členské štáty mali k dispozícii nástroje na udržanie bezpečnosti občanov a stability ekonomík.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3 – úvodná časť</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	3.	V článku 10 sa dopĺňa tento odsek:
	3.	V článku 10 sa dopĺňajú tieto odseky:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR alebo Kohézneho fondu, popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.
	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR, ESF+ alebo Kohézneho fondu, popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.

	
	Takýto program môže v príslušných prípadoch využiť dodatočné jednorazové predbežné financovanie uvedené v článku 7a ods. 1 prvom pododseku nariadenia (EÚ) 2021/1058.

	
	(Chyba v číslovaní v návrhu Komisie: Číslo odseku by malo byť 5.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR alebo Kohézneho fondu, popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.
	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR, ESF+ alebo Kohézneho fondu, popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.

	
	Takýto program môže v príslušných prípadoch využiť dodatočnú jednorazovú zálohovú platbu uvedenú v článku 7a ods. 1 prvom pododseku nariadenia (EÚ) 2021/1058.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrzej Buła, Jacek Protas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR alebo Kohézneho fondu, popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.
	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR alebo Kohézneho fondu, popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.

	
	Takýto program môže v príslušných prípadoch využiť dodatočnú jednorazovú zálohovú platbu uvedenú v článku 7a ods. 1 prvom pododseku nariadenia (EÚ) 2021/1058.

	
	(Chyba v číslovaní v návrhu Komisie: Číslo odseku by malo byť 5.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR alebo Kohézneho fondu, popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.
	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR alebo Kohézneho fondu, popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do 31. 12. 2025 opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonella Sberna, Denis Nesci, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR alebo Kohézneho fondu, popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.
	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR alebo Kohézneho fondu, v súlade s posúdením každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] predložiť posúdenie alebo opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolina Brnjac</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR alebo Kohézneho fondu, popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.
	Ak sú zdroje FST programované ako priority v rámci programu, ktorý zahŕňa aj zdroje EFRR alebo Kohézneho fondu, popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do štyroch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.

	
	(Chyba v číslovaní v návrhu Komisie: Číslo odseku by malo byť 5.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolina Brnjac</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	4a. Ak sú zdroje FST naplánované v osobitnom programe, členské štáty môžu stanoviť osobitné priority na podporu investícií prispievajúcich k cieľom Platformy strategických technológií pre Európu alebo na podporu prístupu k cenovo dostupnému bývaniu v súlade s článkom 8 ods. 2 písm. p) tohto nariadenia.

	
	V roku 2026 Komisia vyplatí 4,5 % celkovej podpory z FST na program ako výnimočnú jednorazovú zálohovú platbu.

	
	Zálohová platba splatná členskému štátu, ktorá vyplýva zo zmien programu na základe prerozdelenia zdrojov na takéto priority, sa na účely výpočtu súm, ktorých viazanosť sa má zrušiť v súlade s článkom 105 nariadenia (EÚ) 2021/1060, započíta ako platba uskutočnená v roku 2025, ak bola žiadosť o zmenu programu predložená v roku 2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový) – pododsek 2</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	Ak sa na takýto program vzťahuje predĺžená lehota na oprávnenosť výdavkov, refundáciu nákladov, ako aj na zrušenie viazanosti v súlade s článkom 7a nariadenia (EÚ) 2021/1058, takéto predĺženie sa vzťahuje aj na zdroje FST.“
	Ak sa na takýto program vzťahuje predĺžená lehota na oprávnenosť výdavkov, ako aj na zrušenie viazanosti v súlade s článkom 7a nariadenia (EÚ) 2021/1058, takéto predĺženie sa vzťahuje aj na zdroje FST.“


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrzej Buła, Jacek Protas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	6. Ak sú zdroje FST naplánované vo vyhradenom programe, členské štáty môžu stanoviť osobitné priority na podporu investícií prispievajúcich k cieľom Platformy strategických technológií pre Európu alebo na podporu prístupu k cenovo dostupnému bývaniu v súlade s článkom 8 ods. 2 písm. p) tohto nariadenia.

	
	Ak sa aspoň 8 % finančných zdrojov programu prerozdelí na jednu alebo viac vyhradených priorít uvedených v predchádzajúcom pododseku, Komisia v roku 2026 vyplatí 4,5 % celkovej podpory z FST na program ako výnimočnú jednorazovú zálohovú platbu. Okrem toho sa do 8 % prahu započítavajú aj prerozdelenia na vyhradené priority stanovené na podporu investícií prispievajúcich k cieľom Platformy strategických technológií pre Európu, ktoré boli schválené v zmenách programu pred preskúmaním v polovici obdobia. Zdroje z Nástroja Európskej únie na obnovu uvedené v článku 4 sa nezohľadňujú pri výpočte sumy zodpovedajúcej 8 % finančných zdrojov zdrojov programu.

	
	Zálohová platba splatná členskému štátu, ktorá vyplýva zo zmien programu na základe prerozdelenia zdrojov na takéto priority, sa na účely výpočtu súm, ktorých viazanosť sa má zrušiť v súlade s článkom 105 nariadenia (EÚ) 2021/1060, započíta ako platba uskutočnená v roku 2025, ak bola žiadosť o zmenu programu predložená v roku 2025.

	
	Odchylne od článku 63 ods. 2 a článku 105 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060 je lehotou na oprávnenosť výdavkov, ako aj na zrušenie viazanosti 31. december 2030. Uvedená odchýlka platí len v prípade, ak sa schválili zmeny programov, na základe ktorých sa prerozdelí najmenej 8 % finančných zdrojov programu na jednu alebo viacero z vyhradených priorít, ako je uvedené v druhom pododseku.

	
	Ak sa v nariadení (EÚ) 2021/1060 stanovuje konečný dátum na účely uplatňovania výkonnostného rámca, finančného riadenia, podávania správ a hodnotenia, v prípade takýchto programov sa tento dátum považuje za dátum nasledujúceho roka. Okrem toho, odchylne od článku 2 bodu 29 nariadenia (EÚ) č. 2021/1060, je v prípade takýchto programov posledným účtovným rokom obdobie od 1. júla 2030 do 30. júna 2031.

	
	Popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom sa zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Gheorghe Falcă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	[bookmark: _GoBack]6. Ak sú zdroje FST naplánované vo vyhradenom programe, členské štáty môžu stanoviť osobitné priority na podporu investícií prispievajúcich k cieľom Platformy strategických technológií pre Európu alebo na podporu prístupu k cenovo dostupnému bývaniu v súlade s článkom 8 ods. 2 písm. p) tohto nariadenia.

	
	Ak sa aspoň 10 % finančných zdrojov programu prerozdelí na jednu alebo viac vyhradených priorít uvedených v predchádzajúcom pododseku, Komisia v roku 2026 vyplatí 4,5 % celkovej podpory z FST na program ako výnimočnú jednorazovú zálohovú platbu. Okrem toho sa do 10 % prahu započítavajú aj prerozdelenia na vyhradené priority stanovené na podporu investícií prispievajúcich k cieľom Platformy strategických technológií pre Európu, ktoré boli schválené v zmenách programu pred preskúmaním v polovici obdobia. Zdroje z Nástroja Európskej únie na obnovu uvedené v článku 4 sa nezohľadňujú pri výpočte sumy zodpovedajúcej 10 % finančných zdrojov zdrojov programu.

	
	Zálohová platba splatná členskému štátu, ktorá vyplýva zo zmien programu na základe prerozdelenia zdrojov na takéto priority, sa na účely výpočtu súm, ktorých viazanosť sa má zrušiť v súlade s článkom 105 nariadenia (EÚ) 2021/1060, započíta ako platba uskutočnená v roku 2025, ak bola žiadosť o zmenu programu predložená v roku 2025.

	
	Odchylne od článku 63 ods. 2 a článku 105 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060 je lehotou na oprávnenosť výdavkov, ako aj na zrušenie viazanosti 31. december 2030. Uvedená odchýlka platí len v prípade, ak sa schválili zmeny programov, na základe ktorých sa prerozdelí najmenej 10 % finančných zdrojov programu na jednu alebo viacero z vyhradených priorít, ako je uvedené v druhom pododseku.

	
	Ak sa v nariadení (EÚ) 2021/1060 stanovuje konečný dátum na účely uplatňovania výkonnostného rámca, finančného riadenia, podávania správ a hodnotenia, v prípade takýchto programov sa tento dátum považuje za dátum nasledujúceho roka. Okrem toho, odchylne od článku 2 bodu 29 nariadenia (EÚ) č. 2021/1060, je v prípade takýchto programov posledným účtovným rokom obdobie od 1. júla 2030 do 30. júna 2031.

	
	Popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom sa zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový) – pododsek 2 a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	6. Ak sú zdroje FST naplánované vo vyhradenom programe, členské štáty môžu stanoviť osobitné priority na podporu investícií prispievajúcich k cieľom Platformy strategických technológií pre Európu alebo na podporu prístupu k cenovo dostupnému bývaniu v súlade s článkom 8 ods. 2 písm. p) tohto nariadenia. Ak sa aspoň 10 % finančných zdrojov programu prerozdelí na jednu alebo viac vyhradených priorít uvedených v predchádzajúcom pododseku, Komisia v roku 2026 vyplatí 4,5 % celkovej podpory z FST na program ako výnimočnú jednorazovú zálohovú platbu. Okrem toho sa do 10 % prahu započítavajú aj prerozdelenia na vyhradené priority stanovené na podporu investícií prispievajúcich k cieľom Platformy strategických technológií pre Európu, ktoré boli schválené v zmenách programu pred preskúmaním v polovici obdobia. Zdroje z Nástroja Európskej únie na obnovu uvedené v článku 4 sa nezohľadňujú pri výpočte sumy zodpovedajúcej 10 % finančných zdrojov zdrojov programu. Zálohová platba splatná členskému štátu, ktorá vyplýva zo zmien programu na základe prerozdelenia zdrojov na takéto priority, sa na účely výpočtu súm, ktorých viazanosť sa má zrušiť v súlade s článkom 105 nariadenia (EÚ) 2021/1060, započíta ako platba uskutočnená v roku 2025, ak bola žiadosť o zmenu programu predložená v roku 2025. Odchylne od článku 63 ods. 2 a článku 105 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060 je lehotou na oprávnenosť výdavkov, ako aj na zrušenie viazanosti 31. december 2030. Uvedená odchýlka platí len v prípade, ak sa schválili zmeny programov, na základe ktorých sa prerozdelí najmenej 10 % finančných zdrojov programu na jednu alebo viacero z vyhradených priorít, ako je uvedené v druhom pododseku. Ak sa v nariadení (EÚ) 2021/1060 stanovuje konečný dátum na účely uplatňovania výkonnostného rámca, finančného riadenia, podávania správ a hodnotenia, v prípade takýchto programov sa tento dátum považuje za dátum nasledujúceho roka. Okrem toho, odchylne od článku 2 bodu 29 nariadenia (EÚ) č. 2021/1060, je v prípade takýchto programov posledným účtovným rokom obdobie od 1. júla 2030 do 30. júna 2031. Popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom sa zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 6 (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	6. Ak sú zdroje FST naplánované vo vyhradenom programe, členské štáty môžu stanoviť osobitné priority na podporu investícií prispievajúcich k cieľom Platformy strategických technológií pre Európu alebo na podporu prístupu k cenovo dostupnému bývaniu v súlade s článkom 8 ods. 2 písm. p) tohto nariadenia. Zálohová platba splatná členskému štátu, ktorá vyplýva zo zmien programu na základe prerozdelenia zdrojov na takéto priority, sa na účely výpočtu súm, ktorých viazanosť sa má zrušiť v súlade s článkom 105 nariadenia (EÚ) 2021/1060, započíta ako platba uskutočnená v roku 2025, ak bola žiadosť o zmenu programu predložená v roku 2025. Odchylne od článku 63 ods. 2 a článku 105 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060 je lehotou na oprávnenosť výdavkov, ako aj na zrušenie viazanosti 31. december 2030. Ak sa v nariadení (EÚ) 2021/1060 stanovuje konečný dátum na účely uplatňovania výkonnostného rámca, finančného riadenia, podávania správ a hodnotenia, v prípade takýchto programov sa tento dátum považuje za dátum nasledujúceho roka. Okrem toho, odchylne od článku 2 bodu 29 nariadenia (EÚ) č. 2021/1060, je v prípade takýchto programov posledným účtovným rokom obdobie od 1. júla 2030 do 30. júna 2031.

	
	Popri posúdení každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom sa zohľadnia špecifické ciele zavedené v nariadení (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie]. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonella Sberna, Denis Nesci, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový) – pododsek 2 a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	Ak sa aspoň 15 % zdrojov programu v rámci cieľa Investovanie do zamestnanosti a rastu, ako je stanovené v článku 110 ods. 1 písm. g) nariadenia (EÚ) 2021/1060, prerozdelí na jednu alebo viac vyhradených priorít uvedených v predchádzajúcom pododseku, Komisia v roku 2026 vyplatí 4,5 % celkovej podpory z FST na program ako výnimočnú jednorazovú zálohovú platbu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Ľubica Karvašová, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový) – pododsek 2 a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	Členské štáty, ktoré realizujú Fond na spravodlivú transformáciu prostredníctvom samostatných programov, ktoré nie sú spojené s Európskym fondom regionálneho rozvoja, majú nárok na predĺženie obdobia oprávnenosti o jeden rok za predpokladu, že príslušné percento finančných prostriedkov programu sa prerozdelí na nové strategické priority v súlade s cieľmi strednodobého preskúmania.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonella Sberna, Denis Nesci, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 10 – odsek 4 (nový) – pododsek 2 b (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	V súlade s posúdením každého programu na základe výsledku strednodobého preskúmania, ktoré sa má predložiť v súlade s článkom 18 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060, môžu členské štáty do dvoch mesiacov od nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) XXXX/XXXX [toto nariadenie] predložiť posúdenie alebo opätovne predložiť doplňujúce posúdenie, ako aj súvisiace žiadosti o zmeny programu, pričom sa zohľadní možnosť vyhradených priorít v súlade s prvým pododsekom. Uplatňujú sa lehoty stanovené v článku 18 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2021/1060.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 4 a (nový)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 11 – odsek 2 – písmeno h</Article2>
	

	Platný text
	Pozmeňujúci návrh

	
	4a.	Písmeno h) sa nahrádza takto:

	h) ak sa podpora poskytuje na produktívne investície do iných podnikov než MSP, orientačný zoznam operácií a podnikov, ktoré sa majú podporiť a odôvodnenie potreby takejto podpory prostredníctvom analýzy nedostatkov, ktorá preukáže, že očakávaný počet zaniknutých pracovných miest by prevýšil očakávaný počet pracovných miest vytvorených v prípade neuskutočnenia investície;
	h) ak sa podpora poskytuje na produktívne investície do iných podnikov než MSP, orientačný zoznam operácií a podnikov, ktoré sa majú podporiť a odôvodnenie potreby takejto podpory vrátane, v prípade potreby na účely posúdenia štátnej pomoci, analýzy nedostatkov, ktorá preukáže, že očakávaný počet zaniknutých pracovných miest by prevýšil očakávaný počet pracovných miest vytvorených v prípade neuskutočnenia investície;


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02021R1056-20240301)
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v mene skupiny Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 4</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 11 – odsek 2 – písmeno i</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	4.	V článku 11 ods. 2 sa písmeno i) nahrádza takto:
	vypúšťa sa

	
	

	i)	ak sa má podpora poskytnúť na investície zamerané na zníženie emisií skleníkových plynov z činností uvedených v prílohe I k smernici 2003/87/ES, zoznam operácií, ktoré sa majú podporiť, a odôvodnenie, že prispievajú k transformácii na klimaticky neutrálne hospodárstvo a vedú k zníženiu emisií skleníkových plynov pod úroveň príslušných referenčných hodnôt stanovených na bezodplatné prideľovanie emisných kvót podľa smernice 2003/87/ES, a to za predpokladu, že tieto operácie sú potrebné na ochranu značného počtu pracovných miest;
	

	
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Cieľom tohto pozmeňujúceho návrhu je obnoviť súčasné znenie, pretože návrh by oslabil podmienky financovania investícií zameraných na dosiahnutie zníženia emisií skleníkových plynov tým, že by sa dvakrát vypustilo prídavné meno „podstatný“ v súvislosti so znížením emisií skleníkových plynov.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 4 – úvodná časť</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Článok 11 – odsek 2 – písmeno i</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	4.	V článku 11 ods. 2 sa písmeno i) nahrádza takto:
	4.	Článok 11 ods. 2 sa mení takto:

	
	písmeno a) bod i) sa nahrádza takto:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 5 a (nový)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Príloha II – bod 2.4</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	5b.	Príloha II bod 2.4 sa mení takto:

	
	a) Text za odkazom na článok 11 ods. 2 písm. h) sa nahrádza takto:

	
	„Vyplniť len v prípade, ak sa poskytuje podpora na produktívne investície do iných podnikov než MSP: – orientačný zoznam operácií a podnikov, ktoré sa majú podporiť a pri každom z nich odôvodnenie potreby takejto podpory prostredníctvom, v prípade potreby na účely posúdenia štátnej pomoci, analýzy nedostatkov, ktorá preukáže, že očakávaný počet zaniknutých pracovných miest by prevýšil očakávaný počet pracovných miest vytvorených v prípade neuskutočnenia investície


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Antonella Sberna, Francesco Ventola, Giuseppe Milazzo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 – odsek 1 – bod 5 b (nový)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1056</DocAmend2>
<Article2>Príloha III – tabuľka 1 – riadok 3</Article2>
	

	Text predložený Komisiou

	

	Pozmeňujúci návrh

	V prílohe III sa v treťom riadku tabuľky dopĺňajú tieto riadky:


	RCO 18 – Cenovo dostupné obydlia so zlepšenou energetickou hospodárnosťou – počet obydlí
	RCR 26 – Ročná primárna spotreba energie (z toho: cenovo dostupné obydlia, verejné budovy, podniky, iné) – MWh/rok

	RCO 65 – Kapacita nových alebo modernizovaných cenovo dostupných a sociálnych bytov – počet osôb
	RCR 29 – Odhadované emisie skleníkových plynov – tony ekvivalentu CO2/rok

	
	RCR 67 – Používatelia nového alebo modernizovaného cenovo dostupného a sociálneho bývania za rok – počet používateľov/rok


	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda, Rasmus Nordqvist, Tineke Strik, Daniel Freund, Vladimir Prebilič, Krzysztof Śmiszek, Chloé Ridel, Jean-Marc Germain, Moritz Körner, Fabienne Keller, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 a (nový)</Article>
<DocAmend2>Nariadenie (EÚ) 2021/1060</DocAmend2>
<Article2>Článok 24 – odsek 10 a (nový)</Article2>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	Článok 2a

	
	V článku 24 nariadenia (EÚ) 2021/1060 sa dopĺňa tento odsek:

	
	10a. Záväzky pozastavené opatreniami prijatými v súvislosti s nariadením (EÚ) 2020/2092 a sumy, ktoré Komisia posúdila negatívne na základe uplatnenia základných podmienok podľa článku 15 tohto nariadenia, nie sú predmetom zmeny programu ani prevodu podľa tohto článku alebo článku 26 tohto nariadenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Členské štáty už dnes majú možnosť meniť programy alebo sumy prevodov podľa článkov 24 a 26 nariadenia o spoločných ustanoveniach. Keďže sa strednodobé preskúmanie odchyľuje od nariadenia o spoločných ustanoveniach, je potrebné v tejto súvislosti nastoliť ďalšie otázky zásadného významu. Zákonodarca nemôže predpokladať ani odôvodniť, aby členské štáty mohli meniť programy alebo sumy prevodov, ktoré sú zadržané na základe základných podmienok podľa článku 15 nariadenia o spoločných ustanoveniach alebo na základe nariadenia o podmienenosti právnym štátom.
</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľubica Karvašová, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Elsi Katainen, Sandro Gozi, Dan Barna, Ciaran Mullooly, Valérie Hayer, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Michal Wiezik, Martin Hojsík, Stine Bosse, Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Sophie Wilmès, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nariadenia</DocAmend>
<Article>Článok 2 a (nový)</Article>
	

	Text predložený Komisiou
	Pozmeňujúci návrh

	
	Článok 2a

	
	Záväzky pozastavené opatreniami prijatými v súvislosti s nariadením (EÚ) 2020/2092 a sumy, ktoré Komisia posúdila negatívne na základe uplatnenia základných podmienok podľa článku 15 nariadenia (EÚ) 2021/1060, nie sú predmetom zmeny programu ani prevodu podľa článku 24 alebo 26 nariadenia (EÚ) 2021/1060 alebo ustanovení tohto nariadenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odôvodnenie</TitreJust>
Členské štáty už dnes majú možnosť meniť programy alebo sumy prevodov podľa článkov 24 a 26 nariadenia o spoločných ustanoveniach. Keďže sa strednodobé preskúmanie odchyľuje od nariadenia (EÚ) 2021/1060, je potrebné v tejto súvislosti nastoliť ďalšie otázky zásadného významu. Zákonodarca nemôže predpokladať ani odôvodniť, aby členské štáty mohli meniť programy alebo sumy prevodov, ktoré sú zadržané na základe základných podmienok podľa článku 15 nariadenia (EÚ) 2021/1060 alebo na základe nariadenia o podmienenosti právnym štátom.
</Amend></RepeatBlock-Amend>

<PathFdR>AM\1322038SK.docx</PathFdR>		PE<NoPE>774.292</NoPE><Version>v01-00</Version>
SK	Zjednotení v rozmanitosti	SK
PE<NoPE>774.292</NoPE><Version>v01-00</Version>	52/64	<PathFdR>AM\1322038SK.docx</PathFdR>
SK
<PathFdR>AM\1322038SK.docx</PathFdR>	53/64	PE<NoPE>774.292</NoPE><Version>v01-00</Version>
		SK
image1.png




